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Сијају на сунцу лакиране Арманијеве ципеле

Сако за сто хиљада, ништа без скупог каиша
Кошуља право из каталога , ни сат није од Кинеза 

И одсјај јутарњег сунца на копчама златних манжетни
Љуља се банкар на кравати, љуља се, јао љуља 
Руља место оченаша, руга се, јао руга 
Кола на улицама, на тобоганима деца 

Бабе се греју на клупама, пакао на скверу 
Први је Јанко скинуо ципеле са све сокнама
Посао наш’о није, ал’ ће кући у Арманију

Два бескућника подигоше Тому 

И скинуше му сако, остаде само кошуља 

Ни кошуља ништа боље није прошла
Узела је касирка Оља да апгрејдује мужа
Љуља се банкар на кравати, љуља се, јао љуља 

Руља место оченаша, руга се, јао руга 
Банкар виси, грана пуца, пуца, јао пуца

Смрти сад се маса смеје, смеје, јао смеје
Пера што отпатке скупља,манжетне је узео 

И данас ће место на отпад ићи до златара

Сат је приграбио Жика што кредит није вратио 
Не зна шта ће, ал’ за овај месец има пара
Паркерица у златној футроли паде ученици

Из патолошке породице, одраслој на улици

Вране слећу на обешеног, а маса му се руга
И никоме до њега није стало, шта мислите зашто?

